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B crarbe paccmarpuBaeTcss KOMMYHMKAaTUBHO-CMBICIIOBOE COZEpXaHUE IPaBOBOTO
JnokyMeHTa. llenb uccienoBaHus: ONpPENENINTh, O3HAYAET JIM BBIPAKEHUE W3 I. X
yKazaHHOro joroopa «PacropykeHue noroBopa BO3MOKHO IpPHU CYIIECTBEHHOM
HapylIeHUH ApPEHJAaTOpOM YCIOBUHM Hacrosero Jlorosopa u mo peleHuro cyna»
pacTOp;KEHUE JI0rOBOpa IPU BBIIOJIHEHHH JBYX YCIOBUH «CYLLECTBEHHOIO
HapyLICHUS» U «PELICHUS Cyla» WIA OJHOTO M3 BBIIIETIEPEUUCICHHBIX YCIOBHM.
Jlisg nocTrKeHMs MOCTaBJIIEHHOM L€ PELICH Psii IPAKTUYECKUX 3a/1ad, CBA3aHHBIX
C OIMCAaHUEM JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKOH COYETaeMOCTH CJOBAa «BO3MOXHO» H
COUMHUTEIIBHOTO COI03a «M» C YUYETOM JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U
(GYHKIIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH KOHCTPYKTOB paccMaTpUBAaEMOro MpeII0XKEHHUS.
HccnenoBaHue BBHIIOJHEHO METO/IaMU ONUCAHUs, HAOIIOCHHS, CIUIOIIHONW BBIOOPKH
u 0a3upyeTcs Ha METO/I€ KOHTEKCTHOM SKCIUIMKAIUK MOHATHUIHHO-CEMaHTHUECKUX U
JOTMYECKUX CBsI3€H, KOTOpBIA BKJIIOYAET B ce0s aHaau3 KOMMYHUKAaTHUBHO-
CMBICJIOBOTO  (JIOTHMKO-TIOHSITUMHOTO)  COJEP)KAaHMS  BBICKA3bIBAHUA  IIyTEM
COOTHECEHMsI ~ UCCIIEyEMOIr0 TEKCTa ¢  IOHATHUIHO-A3BIKOBOM  CUTyalueH.
KoMMyHHUKaTUBHO-CMBICIIOBOE  COJEp’KaHUE  pacCMaTpuBaeMOro  IMPaBOBOTO
JIOKYMEHTA SIBJIIETCSI COBOKYIHOCTBIO JIEKCUKO-CEMAHTHUECKNX, CUHTAKCUYECKUX U
(G YHKIIMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTENW KOHCTPYKTOB pacCMaTpHUBAEMOI0 IPETIOKEHHUSL.
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The article considers the communicative and semantic content of a legal document.
The purpose of the study: to determine whether the expression from clause X of the
specified contract means "Termination of the contract is possible if the Lessee
significantly violates the terms of this Agreement and by a court decision™
termination of the contract if two conditions of "material violation" and "court
decision™ or one of the above conditions are met. To achieve this goal, a number of
practical tasks have been solved related to the description of the lexico-grammatical
compatibility of the word "perhaps™ and the compositional union "and", taking into
account the lexical and semantic, syntactic and functional features of the constructs
of the sentence under consideration. The study was carried out by methods of
description, observation, continuous sampling and is based on the method of
contextual explication of conceptual-semantic and logical connections, which
includes the analysis of the communicative-semantic (logical-conceptual) content of
the utterance by correlating the studied.

Keywords: legal linguistics, text, contract, lexical and semantic features, syntactic
features, functional features, synonyms, lexical and grammatical compatibility,
communicative and semantic content.

For citation: Selendili L.S. Communicative and Senior Content of Legal Documents. Yazyk i tekst
= Language and Text, 2022. Vol. 9, no. 3, pp. 24-30. DOI:10.17759/langt.2022090303 (In Russ.).

«JIMHrBUCTUYECKHE DKCHEPTU3Bl — 0C00asi Pa3HOBUIHOCTH OKCIEPTHHIX HCCIEIOBAaHUM,
OOBETMHEHHBIX  OOIIHOCTbIO 3HAHMM  Pa3IMYHBIX HAYK  JIMHTBUCTHYECKOTO  MPOQHII,
o0cTyXUBalOMMX opuandeckue motpedHoctu [14]». «lIpaBunbHOE TOJKOBAHHE MPABOBBIX HOPM,
TO €CTh YSICHEHHE U Pa3bsCHEHHE MX TMOJJIMHHOTO CMBICIIA, - HEIPEMEHHOE YCIOBUE COOJIIOACHUS
3aKOHHOCTH, €IUHOOOpPa3HOTO W TMPAaBUIBHOTO HMX HUCHONHEHHs W mpuMmeHeHws» [7, c. 102].
HeoThemiemMbiM aclieKTOM 3KCHEPTHOM ACSITEIIBHOCTH JIMHTBUCTA OCTAETCA TMOHMMAaHUE 3HAUYCHUS
TEKCTOOOPA3yIOIUX €IUHUIl U UX poJid B (POPMUPOBAHMM KOHTEKCTAa. HekoTopble BOMPOCH! ITOM
MHOT'0ACTIEKTHOM TPOOIEeMBbI, TaKHE KaK, JEKCUKO-TpaMMaTHYEeCKas COYETAEMOCTh CJIOB, JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKHE U (PYHKIIMOHATbHBIE OCOOCHHOCTH CJIOB, CHHOHHUMHUS, OMOHUMHUSI, KOHTEKCTYaJIbHOE
3HaYE€HHE, HEOJHOKPATHO W3YYAIHCh MO OTACIBHOCTH PAa3HBIMH YYEHBIMHU-JIMHTBUCTAMH, OHAKO
MPAaKTUYECKOE TPUMEHEHHE CYUIECTBYIOUIUX JIMHTBUCTUYECKUX TEOPUM, B YACTHOCTH, Ha
Marepuase MpaBOBBIX KOHCTPYKIINN, BCTPEUYAETCS KpailHE PeKO. DTHM OOBSICHSIETCS aKTyaTbHOCTh
MPEANPUHITOrO HAMH HAYYHOTO MCCIIEI0BAHMUSL.

OObeKkToM HccienoBaHus sBisieTcs TeKCT «/loroBopa apenabl nomemeHus». [Ipenmerom
WCCIEAOBaHUS SIBUJIOCH TMpEUIOKEHHe U3 NyHKTa X «JloroBopa apeHabl MOMEIICHUS:
«PacTopeHne a0roBOpa BO3MOXKHO TPU CYIIECTBEHHOM HapyIIEHWH ApPEHIAaTOpOM YCIIOBUM
Hacrosiniero JloroBopa u mo pemeHuro cyaa». Llenp uccienoBaHus: ONpeAeNnuTb, O3HAYAECT JIU
BbIpakeHHe U3 1. X yKa3aHHOIo AoroBopa «PacTopikeHne JoroBopa BO3MOXKHO MPHU CYIIECTBEHHOM
HapylIeHUH ApEHJaTOpOM YCIOBUM HACTOsIIEro JloroBopa M Mo pelIeHHI0 Cya» pacTOp:KEHHE
JIOTOBOPA TIPU BBIMIOJHEHUH JBYX YCIOBUN «CYIIECTBEHHOTO HAPYIICHUS» U «PEUICHUS CY/Ia» HIIH
OJTHOTO W3 BBIIENECPEUNCICHHBIX YCIOBUU. [N ITOCTHKEHUS MOCTABJICHHON IENH HEOOXOAMMO
pelIUTh psAJ TPAaKTHUYECKUX 3aj7ad, CBA3AHHBIX C OINHUCAHUEM JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKOM
COUETAEMOCTH CJIOBA «BO3MOXKHO» M COYMHHUTEIBHOTO COI03a «H» C YYE€TOM JIEKCHKO-
CEMAHTHYECKUX,  CHHTAKCHUYECKUX W  (PYHKIMOHAJIBHBIX  OCOOEHHOCTEH  KOHCTPYKTOB
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paccMmarpuBaeMoro npeaioxkenus [9, ¢.12].

HccnenoBaHue BBINOJIHEHO METOAAMU OINMCAHMs, HAOIIOAEHUS, CIUIOIIHOW BBIOOpKH U
0a3upyercsi Ha METOAEC KOHTEKCTHOW OSKCIUIMKAIMU TMOHATHHHO-CEMAHTUYECKUX U JIOTHYECKHX
CBsI3€l, KOTOPBIN BKJIFOYAET B ce0sl «aHAJIM3 KOMMYHUKATHBHO-CMBICJIOBOT'O (JIOTMKO-TIOHATHIHOTIO)
COJICpKaHUSI BBICKA3bIBAHUS IyTEM COOTHECEHHs HCCIEIYeMOTO TEKCTa C MOHSATHHHO-SI3BIKOBOU
curyauued. C TDOMOLIBIO 3TOM MpoUEAypbl ONpPEeNsseTCsl JIOTMKO-CMBICIOBAs CTPYKTypa
BBICKAa3bIBaHUS, YCTAHABIMBACTCS KOMMYHHMKATHMBHAs 3ajJada W  IeJIEBOE  COJepKaHUE
BbICKa3blBaHUS. TeM caMbIM MpOINYILEHHbIE OCHOBAHUS CYXJAEHUS U BBIBOABI M3 HETO
(«caMOoOUYeBHIHOE» 3HAHME, JOMYIICHUS, CICACTBUS U3 «OKM3HEHHBIX aKCHOM» U T.II.) BBOASATCS B
KayecTBe OOBEKTa MPEIUKATHOIO aHajau3a, a Ledd M 3aJaud BbICKa3blBaHUS CTAHOBSTCA
JOCTYITHBIMU JUIs UcciiefioBanus» [14, c. 71-72].

«B03M0XHO0» - 00BIUHO Hapeune, KOTOPOe B MPEAIOKEHUH TPAJUIIMOHHO BBIIOJIHIET (DYHKIIHIO
obcrositennbcTBa. B «TonmkoBOM cioBape YmiakoBa» NPUBOIUTCS CIIEAYIOIIEe 3HAYCHHE CIIOBA
«BO3MOXKHO». 1. Hapeu. k BO3MOXHBIH, ynotp. npu cpaBH. cT. Bo3aMoxxkHO ckopee. Bo3moxHO
JyYIIUe YCIOBHA. 2. BBOAHOE CIOBO. MoeT ObITh (pasr.). Bo3amokHO, MeHs HE OyAeT IoMa B 3TO
Bpems [12].

[Tpu ob6pamennu k HanmoHamsHOMY KOPIyCy PYCCKOTO si3bIKa [5], a Takke k CroBapio pyccKux
CHHOHMMOB M CXOJHBIX IO CMBICIy BBIPOKEHHH pycCKOro [7] s3bIka HAXOAWM, YTO CJOBO
«BO3MOKHO» UMEET CJIeIyIOINe CHHOHUMBI:

1. BeposTHO 30. xaxercs 59. moxoxe

2. moxamyu 31. xak BHIHO 60. mouwnTait

3. TpaBaomno100HO 32. BUIHO 61. cabIxars

4. 3HaTh 33. BepHO 62. cuuraii

5. BUpTyalbHO 34. HACKOJIBKO MOYKHO 63. gait

6. JOCTHXHMO 35. 110 BO3MOXKHOCTH 64. BUIUMOE IEIO

7. HaBepHO 36. Kak MOYHO 65. Bpome Obl

8. HaBepHOe 37. Kak TOJIBKO MOXHO 66. HOMKHO mojaraTh

9. TMOTEHIHATLHO 38. peanpHO 67. NOHKHO CTaThCs

10. gasTenpHO 39. BBITOJIHUMO 68. eciu xotHTE

11. moxer 40. ocymiecTBUMO 69. ecim xouenb

12. moxer ObITh 41. mo cunam 70. ecnu BaM yroaHO

13. moxeT crarbes 42. mox cuiny 71. ecnu yromaHo

14. nomyctum 43. Oynro 72. K TOMY AENO UJET, YTO
15. OBLITH MOXKET 44. Bunpate 73. K TOMY UJIET, YTO

16. nmomyctumo 45. 4yeM 4YepT He IIYTUT 74. xak O6yaro

17. Bumumo 46. moxanyi 4To 75. xak BuguTCs

18. mo-BumumMomy 47. 1o mepe cui 76. xaxk MHE BUIUTCS

19. mo Bceli BEpOSATHOCTH 48. ectp 77. Kak MHE KakeTcs

20. 10 Bcell BUIMMOCTH 49. umeeTcs BO3MOMXKHOCTD 78. Kak MOXXHO 3aKIIOYUTH
21. cyns o Bcemy 50. 3BeHTyalIbHO 79. Kax s MOTILSDKY

22. OYEBHUIHO 51. ecrtn mance Ha 80. Hamo OBITH

23. cKopee Bcero 52. ecTb IIAHCEI, YTO 81. He UCKIIOYEHO, YTO
24. BepHee BCero 53. Bpoxe 82. 1o BceM BeposSTHIM
25. MOXET CIIyYUThCS 54. NOmKHO 83. 1o BceM BEpOSITHOCTSIM
26. o4YeHb MOXKET OBITh 95. nymaercs 84. mo Bcemy BEpOSITUIO
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27. NOMKHO OBITh 56. Heboch 85. BepHee ckazaTh
28. Hamo Aymathb 57. Huxkak 86. BepHeii Bcero
29. Hago moiaraThb 58. momu 87. uro nu

MetonoMm TpaHCHOPMAIIMOHHOTO aHAIKM3a BHEAPSEM HEKOTOpbIe U3 HUX (Hampumep: 1, 14-16,
18, 19, 24, 26, 29, 38-40, 54, 67-69, 76-77, 81 u ap.) B paccMaTpuBacMyl0 KOHCTPYKIIUIO U
[IOHUMAEM, YTO 3HAYEHHE PaccMaTpPUBAEMOM JIEKCEMbl MOYKET BBIXOAUTH JAJEKO 3a MPEIEIbl €ro
3HAYEHMs, OMUCAHHOTO B TOJKOBOM cioBape KoHcTpykiusax HKPS: nabmiomaem murpammro
Hapeuusi, TPAIUIMOHHO BBIMOIHAEMOT0 (GYHKIUIO OOCTOSTENbCTBA MPEIJIOKEHHUS, B HHYIO
IrPaMMaTUYECKYI0 KAaTEerOpUI0 W WHBIMH CHHTAKCHYSCKMMH (QYHKIUSAMHU. «Oco0yr0 TOArpyIIy
00pa3yroT MpeauKaTuBHbIE Hapeursl (IPeIuKaTUBbI), 0003HAYAIOIINE COCTOSIHUE (IMOIMOHATILHOE,
¢dusnyeckoe WM WHOE). B oTiIMYHMe OT APYyruxX MOATPYIIT HAPEUWid OHHM BBICTYIAIOT B POJIA HE
00CTOSITENLCTB, a IIABHOTO YiIeHa OJJHOCOCTaBHOTO MpeioxeHus — npeaukara (Ilo Beuepam BceM
Obut0 ckyuHO: B komHaTte Obuto xomomnHo). OGo3Hayas COCTOSIHWE, NMpPEIUKATHBHBIC Hapedwus
Ha3BIBAIOTCS CIIe KaTeropuei coctostHus» [9].

«OO01elr 0COOEHHOCTBIO TPEAUKATOB «COCTOSTHUS» SIBISETCS TO, YTO OHU OIKCHIBAIOT HE
«CBOWCTBa», a «iBIEHUs». IIpy 3TOM COCTOSIHUE MOXKET paccMaTpUBATBCS KaK CTPYKTYpa,
OpraHm3anys KOTOpOH  OmpeneNnsercs CEeMaHTHYSCKMMHU OCOOCHHOCTSMH  CyOBeKTa U
MPEeIULUPYEMOr0 €My MpH3HaKa, MPUYeM B O0O3HAUEHHUSX COCTOSHUS MPU3HAK U €r0 CyOBEKT
Hepa3pbeIBHO CBsi3aHbl» [6]. "Karteropusi cocrostHus (IpeaWKaTWB) — ATO 3HAMEHATENbHAs 4acTb
peun, oO03HaYaromasi TUHAMUYECKOE COCTOSHHUE M BBIpaXKarollas 3TO 3HAUEHHE B KaTEropHsx
AHATTMTUYECKOTO BpEMEHH, HAKJIOHEHUs U O6e3nuunoctu" [14, c. 174].

«CIoBa KaTeropuu COCTOSHUS He0OX0IMMO OTTPaHUYMBATH OT OMOHMMUYHBIX (OpM Hapeuuil u
KpaTKUX UMEH IpuiIarate’dbHbIx» [2, ¢. 175].

«TonkoBeiil cnoBapp YmakoBa» Haér cienyrouee 3HaueHue cinoa «M»: «lIpucoenunser
MIPEAJIOKEHUE WM WICH MPEJIOKEHUsI, TPOTUBOIOCTABIIIEMbIE MPEIIECTBYIONIEH MBICTH. - OHA
pasnuBalia yail U moJjiydaja BBITOBOPHI 3a JUIIHUM pacxo] caxapa; OHa BCIYX YUTala POMaHbI, U
BHHOBaTa ObLJJa BO BCEX OIMMOKAaX aBTOpa; OHA COMPOBOXKAaja rpaduHIO B €€ MPOryJkax, u
OoTBeuaa 3a JasiTh, U BU3KaATh, U pBaThcs. KpbiioBy» [12]. MHOro4ncneHHbie TeKCuKorpadudeckue
HWCTOYHUKHA W TIYyOOKOE TEOpEeTHYECKOe ONMHCAHWE COUYMHHUTEIBHBIX OTHOIICHHWH, CEMaHTHKH,
MparMaTuKyd ¥ CUHTAKCUCA KOHCTPYKLMM ¢ COETUHUTEIBHBIM COI030M «H» JOMOJHSIOT APYT Apyra
U pacmupsioT cBeneHuss o mnocheaHeMm [8; 15]. OmHAKO «TONBKO TEKCT, SBIISIONIHIACS
OOBSICHUTENLHON (YHKIIMOHATBHONU Cpeloil COYMHEHHMsI, CIIOCOOEH BBHISBUTH BCE KOHCTPYKTHBHO
peneBaHTHBIE TapaMeTPbl COYMHEHHS, U O TOM, YTO TOJIbKO Yepe3 TEKCT MOXET OBITh PaCKPHIT
MPOLIECC CTPYKTYPUPOBAHUS COUYMHHUTENbHBIX OTHOIIEHUH B pPEUYEBOM NEATENIbHOCTH, KOTOPBIM
orpenMednBaeTcs B (hopMme Tekcra Kak "momHoro" 3Haka» [10, c.16].

[IpenukaTuBHOE Hapeyue «BO3MOXKHO» B paccMaTpUBacM KOHTEKCTe Aa€T MpaBo BBIOOpa
pemars BOMPOC TIOCIEAOBATENIBHO: pacTopraTh JOTOBOP TPH HAJIUYUH  «CYIIECTBEHHOTO
HapyLIEHUs», a €CIIM 3TO HEBO3MOXXHO, TO COYMHHUTEIBHBIN COI03 «M» MpeJyIaraeT Mmociaeayroliee
JEHCTBUE «PEIICHHE Cyaa», MOTOMY dYTO 0€3 TMEePBUYHOTO «CYIIECTBEHHOTO HapYIIECHUS,
«pelIeHue Cy1a» O PaCTOPKEHUU JOTOBOPA HE MPEACTABIISIETCS BOZMOXKHBIM.

CIlI0BO «BO3MOXHO» SIBIISIETCSI CKa3yeMbIM II€PBOM OJHOCOCTABHON MPEIUKATUBHOM YacTH
CJIIOKHOTO TMPEIOKEHUS, KOTOPOE KOOPAMHHUPYET JBE MNPEIUKATUBHBIE YacTH MPEIJIOKEHUS:
1) «BO3MOXHO TPHU CYIIECTBEHHOM HapylIeHWH ApEeHAaTopoM YCIOBHM HacTosero JloroBopa» u
2) (BO3MOKHO) «I10 PELICHUIO CYIay.
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Hcnonbs3oBanue ciioBa «BO3MOXKHOY» BO BTOPOM MPEIUKATUBHON YaCTH CIIOKHOTO TIPEITI0KEHUS
OIIYIIECHO, HE SIBIISIETCS KOHTEKCTYaIbHOU HEOOXOIMMOCThIO, €ro (yHKIIMOHUPOBAHUE O0YCIOBIECHO
COOCTBEHHBIMH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH, TIOBTOPEHHE JTOrO KOHCTPYKTA
SBIJIOCh OBbl PEUEBHIM M3JIMIIECTBOM, TaBTOJOTMEHl M mpuBeno Obl K peueBoil ommbke. B
paccMaTpuBaeMOM KOHTEKCTE COI03 «i» OOBEAMHSICT HE OJHOPOIHBIC UICHBI NPEUIOKCHHS, a
MIPEeIMKATUBHbBIC YACTH CIIOKHOTO MPEI0KEHHU S, BEIPAXKAIOIIHE [TOCIe0BATEIbHOCTD JCHCTBUIA.

Takum 00pa3oM, KOMMYHHKaTHBHO-CMBICIIOBOE COJIEpKaHHE pPAacCMATPUBAEMOTO IPABOBOTO
JIOKYMEHTa CBMJIETEJIbCTBYET O TOM, YTO: BBIpaXKEHHE M3 M. X JOrOBOpa «IpU CYLUIECTBEHHOM
HapyleHu ApeHJaTopoM YCIOBHM HacTosuero JloroBopa u Mo peleHuro Cyaa» 03HayaeT, uTo
pacTop>keHHe  JIOroBOpa  BO3MOXHO IMpPU  HAJIMYUM OJHOTO U3  BBIIIENIEPEUHUCICHHBIX,
[I0CJIeIOBATENbHO BBINOJHAEMBIX yciaoBui. Ilomaraem, uTo 3HaueHHe CclOBa-IIpeIUKaTHBA
«BO3MOYHO» U €r0 CHHOHUMOB CBHUJIETEIBCTBYET O JOIYCTUMOCTH BbIOOPA HECKOJIBKHUX BAPUAHTOB
pemieHust IpoOIeMbl, KOTOpPbIE PACIOJIOKEHBl IMOCIEA0BAaTENbHO JIPYr 3a JPYroM IO CTENeHU
MHTEHCUBHOCTU M B3aUMOCBSI3aHHOCTU JEWCTBUM: €clii ApPEHJaTop HE COIJIAILAeTCsl ¢ IPaBOM
Apengoznarens Ha pacTOpKEHHE T0OrOBOpa MPU HAIMYMU «CYIIECTBEHHOI'O HAPYILIEHUsS», TOI/1a 3TO
pacTopKEeHHE OCYIIECTBHUMO TOCIe OOpamieHHus B CyIl, pPelIeHHE KOTOPOTO 3aBHCHUT OT HAINYHSA
«CYILIECTBEHHOT'O HAPYILICHU.
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